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î2ýDé M. l'éélft. Pattzê, à l'eff et dado#iýr- un règlement :29.-Ald. Flauzé, for a by-law to regulate buildings

our la construction des édifices d'ans lè quartier Côte-des- Côte-des-Neiges, Ward.
X

ORDRE DU JOUR. ORDER OF THE DAY.

3O.-Etant lu rordre du jour pour prendre en considéra- 3o.-The order of the day being read té consider a reP-017e

ýPn un rapport du Biarýeaude§ Commissaires à l'effet de per- from the Board of Commissioners, to allow the Canadian

ffiettré à la Comýàîîiie de- Cfiem .i .n de fer Canadien Nord de Northern Railway Co. té construct a temporary building.

con>truire une bàtisse teUiperaire.
On motion of Ald. LARIVIERE, secolided by Ald. L. A. A..

Sur proposition de M. l'éch. LAP.IVIERE; a'ppuyee par

M. l'éch. L. A. LAPOINTE, il est LAPOINTE, it was

Résolu : Que ledit - rapport soit adopté. Resolved : That said report be adopted.
1 3i.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considéra- 31.-The order of the day being readý to consider a report,

tion un rapport du Bureau des Commissaire s, -re 1 vente de from the Board of Commîssioners, ré sale- of manure, Men-

fumier au dépotoir de là: rue Mentana. tana street dump.

A ce sujet, soumise et lue une lettre de M. Raoul Jasmin, In this connection, submîtted and read a corrimu , niCation

demandant que la Conseil fasse vendre ledit fumier à jen- from Mr. Racul Jasmin, ask-ing the Councîl té provide foWÙW

chère, laquelle lettre est déposée aux archives. the sale of said manure by auction, which said letter Wab
filed of record.

And,

Et, sur proposition de M. l'éch. ST-PIERRE, appuyée par On motion of Ald. ST-PIERRE, seconded by

M. l'éch. HOULE, il est HOULE, it was

R4olu.,- Que. ledit rapport M Burep!! des Commiszlires Resoived : That said report of the Board of
soit rej été et que ce Consei t cjected and that this Council adheres to thé:10-

il d lare qu. ',il s'en tient à la ré,- sioliers be rt
qolution adoptée ý ceý-*ujçt, il y a quelque ténips, à llèfeéf de solution adopted somç time ago providing for the sale

;indre à l'eýéhère ledit fumier. auction of said manitre.
ildre en considéra- . ýeing read to consider a re-quo

3z-Etant lu l'ordre du jour pour pré 32,The order of the day

don, un rapport du Bureau des Corniiiiiýaiiý--s ré emprunt from the Board of Commissioners, re temporary logu

témporaire de $6,W3,-52o. $6,913,520.

A ce sujet soumise et lue une lettre de MM. Brosseau & In this connection, submitted a letter from Messrs. Brosl,

Brosseau, te erftprunt temporaire de $3,ooooop, laquelle lettre seau & Brosseau, ré temporary loan 6f $à,owiow, ý#hic!sW

est déposée aux archives. letter was filed of record.

M.' lyéch. L.A. LAPOINTE, 'appuyé par M. l'êch. BOYI), L. A. LAPIOINTE rnaved, seronded by Ald. BOYP
P» d In l'le adPýtc4.

pose Qý,ê ledit mppqrt soit

ViA LAVERG î aopuyé P# mi.,r*ï M-,ýéd in atnendmeiýt byý Ald. LAVERGNE, seconded

Proposé en Ald. MAYRAND,

Amendement . 'Que les mots suivants du rapport du Bum That the following words, in the report fÈom the Board

reau des Commissaires, actuellement devant le Conseilsoieht Commissioners now before theCoundil, be struck from 5

retranchés du rapport - report

« Le 3 décembre courant, le Conseil a rejeté un rapport de ','On the 3rd December instant, the Council rejected a.-.,

ýyotre Bureau recommandant qu7un emprunt teftipbraire «ê port from your Board, recommending that a temporary

$ý,S*,0o0 soit fait." of $5,WO,0(10 bc effected."

Et queralýnéa- suivant soit ajouté auditrapport And that the following "ragraphbe added po ýaîd rr

Pourvüý toutefoiz, qtýç le prix offert pour les bons ou dé- "Provided, bowever, thàt ýWpriêe.Qfferéd for the

ýbèntures ne soit pas nioles, nvantageux que les offres reçues or debelittîýes bè liot léss' àdYanýaemtî than the off Ces

qu'à ce jouri et que le Bureau des C ïï inl is, après ceived go far, and that the Board of.Commiseibiiets,,
cf-dessug, hivirig Anaity contjudèd. the ab6vê libàù, rtebrt t6 tfhe

àvdir clos aëfinitivement l'emprunt fasse un ra
ort u Coný;dl,:doniiant tous,.les détails de Yemprunt et ge giving all the details of the IàÏn and issue."

Et que, ainsi amendé, leditrapport soit reçu et adopté. And thàt, go amendedsaid reportbe received and

débat eengffla.it- X léchevin L. A, Lapointe sou- And, a' debate arisiag, an L. A. Lapointe- rai-
f,ýe Ùn, Mt q e=at said amendment could

Po lýWdre, atége, ue ledit' anendement ne point of order cmtenditij
Peýt ëtre il vu qu'il est considered by the Couneil inasinu

en considération. par lé Cffleî CÉ as the saine wu :i

le Xpire ffl eqqeýl#dit 'Hi& Worshipthe Mayor (1ecided that seid of

fibtdé et que ledit amendement pèut être adopté par le ý"s not Weil talçen and th t ai in'
ed by the Council.

Ap4 a further, debate aréinf,
maire ayant quitté'le -faliteuilde la Pei Iiis worill'iv, tb' left the CÉ

ý,Roulé, Xdrt-Sffllétat, e8týappeIê à pré- Ald«nàn jïoulé, Acýuig-Marr, *aï calle ffln t

side
And, a luTthee-*d" arisiË&

Mn et Mayrand demandent qu'il Aldermen La .vergne 1 and Mayrand asked that
leur 3oit "T#tîi -eànmd« kW n eP4WýM1gJ# «Tap- aýIqwedto, amend their ameridm;ènt by slrïkizjg
-ehmtt leq motor m'üv* a es the..words "pnmded however» and subAýttuuttiiniiii"

MOU suivaMg Qùý I& tecortmtand, de lgug." jolloýving'wpr4s: "That the CotwcÎl moieover recoul

ayan $,cm H=eur Vemipaiit<,hm having bcçtl gmted by, the -C
le, -f rc &Î ledit E Mayoi having rèsumëd ýhe

Il , - f, , is
nt, afilsi amendrnent, " modifiëd, Pýas t>utl'tothe C0tmdîl,Ü.ý

Ott les mots înùv-fcý1> du u That the following wordi, in the report iroln
0, icw belore tht Colincil, be
sed reperrt


